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SML-

KUPNÍ SMLOUVA
NA DODÁVKU ODVOZNÍ SOUPRAVY S NÁSTAVBOU, HNJ A TŘÍOSÝM 

NÁVĚSEM PRO PŘEPRAVU DŘEVA PRO LZ KONOPIŠTĚ

dle ustanovení § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů
(dále jen „občanskýzákoník")

Lesy České republiky, s.p.
se sídlem:
zapsaný v obchodním rejstříku: 
IČO:
DIČ:
bankovní spojení: 

zastoupený:

Přemyslova 1106/19, Nový Hradec Králové, 500 08 Hradec Králové 
u Krajského soudu v Hradci Králové, oddíl AXII, vložka 540 
42196 451 
CZ42196451
Komerční banka, a.s., pobočka Hradec Králové, 
č. účtu: 26300511/0100
JUDr. Pavlem Krpatou, správním ředitelem, na základě 
podpisového řádu

osoby oprávněné k zastupování ve věcech technických:

vedoucí odboru investic 
T: 

specialista - strojní a ostatní investice 
T: 

vedoucí střediska LZ Konopiště 
M: 

(dále jako „kupující") na straně jedné

a

Volvo Group Czech Republic, s.
se sídlem:
zapsaný v obchodním rejstříku: 
IČO:
DIČ:
bankovní spojení:

Obchodní 109, 251 01 Čestlice
u Městského soudu v Praze oddíl C, vložka 43796
61055239
CZ61055239
ING Bank N.V.

zastoupený:
číslo účtu: 1000400818/3500
Jan Šikl, na základě plné moci ze dne 31. 1. 2020

osoba oprávněná k zastupování ve věcech technických:

T: 

(dále jako „prodávající") na straně druhé



(kupující a prodávající dále též společně jako „smluvní strany" a každý jednotlivě jako „smluvní
strana")

uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku, tuto kupní smlouvu (dále jen „smlouva"):

I.
Předmět smlouvy

1. Předmětem smlouvy je závazek prodávajícího dodat kupujícímu 1 ks nové odvozní soupravy 
s nástavbou, HNJ a tříosým návěsem pro přepravu dřeva tovární značky Volvo/DOLL/EPSILON, 
obchodního označení FH/WDE96837S a typu VTL3R/H3S-14H9-10/Q170 Z96, schválené ve 
smyslu zákona č. 56/2001 Sb., o podmínkách provozu vozidel na pozemních komunikacích, ve 
znění pozdějších předpisů, pro provoz na pozemních komunikacích v České republice, s 
technickými parametry a výbavou dle přílohy této smlouvy nebo, po vzájemné písemné 
dohodě, pro kupujícího výhodnějšími (dále jen „vozidlo") a umožnit kupujícímu nabýt 
vlastnické právo k vozidlu, jakož i poskytnout kupujícímu další související plnění, a to v rozsahu 
a za podmínek stanovených touto smlouvou. Kupující se zavazuje řádně dodané vozidlo převzít 
a zaplatit za něj, jakož i za ostatní dle této smlouvy řádně poskytnutá plnění, dohodnutou kupní 
cenu.

2. Vozidlo musí být opatřeno:

a) povinnou výbavou dle vyhlášky Ministerstva dopravy č. 341/2014 Sb., o schvalování 
technické způsobilosti a o technických podmínkách provozu vozidel na pozemních 
komunikacích, ve znění účinném ke dni dodání vozidla,

b) řádně namontovanou výbavou dle přílohy č. 1 této smlouvy a

c) plně doplněnými provozními kapalinami.

3. Součástí závazku prodávajícího dle této smlouvy je rovněž zaškolení kupujícím určených osob s 
vozidlem v rozsahu nezbytném pro jeho řádné ovládání.

4. Současně s vozidlem musí být kupujícímu prodávajícím předány rovněž obě částí osvědčení o 
registraci vozidla, katalog náhradních dílů vozidla v českém jazyce v tištěné podobě, servisní 
knížka vozidla, je-li výrobcem vozidla či prodávajícím k vozidlu vydávána a český návod 
k obsluze a údržbě vozidla v tištěné podobě.

5. Součástí závazku prodávajícího dle této smlouvy je rovněž přihlášení vozidla do příslušného 
registru silničních vozidel pro kupujícího.

6. Za účelem přihlášení vozidla do příslušného registru silničních vozidel poskytne kupující 
prodávajícímu potřebnou součinnost. Prodávající kupujícímu písemně sdělí údaje potřebné 
k identifikaci dodávaného vozidla.

II.
Dodací podmínky

1. Vozidlo dodá prodávající kupujícímu na adresu:

- Lesy ČR, s.p., Lesní závod Konopiště, Konopiště 12, Benešov u Prahy, PSČ 256 01,

- a to nejpozději do 5 (pěti) měsíců ode dne nabytí účinnosti této smlouvy. Pouze v případě
vzájemné písemné dohody prodávajícího s kupujícím může být místo dodání změněno.
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Prodávající je povinen vyrozumět kupujícího o zamýšleném předání vozidla nejméně 7 
pracovních dnů předem, s uvedením data a předpokládané doby předání, aby byl kupující 
schopen poskytnout prodávajícímu potřebnou součinnost.

Veškeré náklady spojené s dodáním vozidla do místa plnění jsou již zahrnuty v níže ujednané 
kupní ceně, a to včetně nákladů na dopravu.

O předání a převzetí vozidla bude pořízen předávací protokol s uvedením identifikačního čísla 
vozidla (VIN), není-li, pak výrobního čísla podvozku vozidla, datovaný a podepsaný 
oprávněnými zástupci obou smluvních stran. V případě, že k identifikačnímu číslu vozidla není 
umožněn viditelný přístup, zajistí ho prodávající např. jeho přeražením na viditelné místo.

5. Kupující je oprávněn odmítnout převzetí vozidla, pokud toto nesplňuje podmínky ujednané dle 
této smlouvy, zejména pokud nebylo dodáno ve sjednaném druhu, množství, jakosti či čase, 
popř. bez součástí a příslušenství dle této smlouvy. Kupující je oprávněn odmítnout převzetí 
vozidla též, pokud nejpozději s vozidlem nebyly kupujícímu předány dokumenty uvedené v čl. I. 
odst. 4 smlouvy. Prodávající při dodání vozidla předvede funkčnost vozidla a všech jeho 
systémů a provede zaškolení obsluhy vozidla.

6. Kupující se stává výlučným vlastníkem vozidla v okamžiku jeho předání a převzetí.

III.
Kupní cena

1. Dohodnutá kupní cena vozidla, jehož koupě je předmětem této smlouvy, činí 6.077.568,-Kč 
(slovy: šestmilionůsedmdesátsedmtisícpětsetšedesátosm korun českých) bez DPH.

2. K dohodnuté kupní ceně vozidla bude připočítána DPH dle příslušných právních předpisů. Za 
den uskutečnění zdanitelného plnění se považuje den podpisu předávacího protokolu oběma 
smluvními stranami.

3. Smluvní strany sjednávají, že kupní cena vozidla, uvedená v odst. 1 tohoto článku smlouvy 
(vyčíslená bez DPH) má charakter ceny finální (maximálně přípustné), tj. zahrnuje ocenění 
splnění všech závazků prodávajícího dle této smlouvy. Prodávající tak není v souvislosti 
s plněním smlouvy oprávněn účtovat a požadovat na kupujícím úhradu jakýchkoliv jiných či 
dalších částek. Kupní cena vozidla, uvedená v odst. 1 tohoto článku smlouvy, nemůže být 
překročena (zvýšena).

IV.
Platební ujednání

1. Kupní cenu za vozidlo řádně dodané kupujícímu dle této smlouvy uhradí kupující prodávajícímu 
na základě daňového dokladu (faktury), řádně vystaveného prodávajícím. Prodávající fakturu 
vystaví po předání vozidla, jehož kupní cena je účtována, kupujícímu ve stanoveném místě 
plnění, stvrzeném podpisem předávacího protokolu oprávněnými zástupci obou smluvních 
stran. Splatnost faktury je 21 dnů ode dne jejího doručení kupujícímu.

2. Faktura musí obsahovat náležitosti daňového dokladu dle ustanovení příslušného právního 
předpisu (zejména zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, v účinném znění). 
Přílohou faktury bude kopie předávacího protokolu s náležitostmi dle čl. II. odst. 4 této 
smlouvy, stvrzujícího předání vozidla. V případě, že faktura nebude odpovídat požadavkům 
příslušných právních předpisů anebo této smlouvy, je kupující oprávněn zaslat ji ve lhůtě 
splatnosti bez proplacení zpět prodávajícímu, aniž by se dostal do prodlení s platbou; lhůta 
splatnosti počíná běžet od doručení bezvadného dokladu kupujícímu.

3. Úhrada kupní ceny bude provedena v české měně. Za den uskutečnění zdanitelného plnění je 
považován den podpisu předávacího protokolu oběma smluvními stranami.
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4. Faktura se považuje za včas uhrazenou, pokud je fakturovaná částka nejpozději v den 
splatnosti odepsána z účtu kupujícího ve prospěch účtu prodávajícího.

5. Kupující nebude poskytovat zálohu na kupní cenu.

6. Stane-li se prodávající nespolehlivým plátcem ve smyslu § 106a zák. č. 235/2004 Sb., o dani z 
přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (zákon o DPH), je povinen neprodleně o tomto 
písemně informovat kupujícího.

7. Bude-li prodávající ke dni poskytnutí zdanitelného plnění veden jako nespolehlivý plátce ve 
smyslu § 106a zákona o DPH, je kupující oprávněn část ceny odpovídající dani z přidané 
hodnoty uhradit přímo na účet správce daně v souladu s ust. § 109a zákona o DPH. Prodávající 
obdrží pouze cenu předmětu koupě bez DPH.

V.
Záruka

Prodávající poskytuje na dodané vozidlo, včetně všech jeho součástí a příslušenství, záruku za jakost
o době trvání 24 měsíců/120.000 km podle stavu, který nastane dříve. Záruční doba počíná běžet
ode dne protokolárního předání vozidla kupujícímu.

VI.
Uplatnění práv z vad - reklamace v záruční době

1. Oznamovat vady a uplatňovat práva zodpovědnosti na ně (reklamace) bude kupující u 
prodávajícího písemně. Písemná forma je zachována rovněž při použití elektronické pošty 
(e-mailu).

2. Prodávající se zavazuje vyřídit reklamaci a odstranit vady nejpozději do 15 pracovních dnů od 
uplatnění práva z odpovědnosti za vady kupujícím, pokud se smluvní strany písemně 
nedohodnou jinak.

3. Prodávající je povinen vydat kupujícímu potvrzení o tom, kdy kupující právo z odpovědnosti za 
vady uplatnil, co je obsahem reklamace a jaký způsob vyřízení reklamace kupující požaduje, 
jakož i potvrzení o datu a způsobu vyřízení reklamace a dále potvrzení o provedení opravy a 
době jejího trvání, případně písemné odůvodnění zamítnutí reklamace.

4. Prodávající je povinen nahradit kupujícímu veškeré náklady, jež kupující účelně vynaložil 
v souvislosti s uplatněním práva zodpovědnosti za vady a odstraňováním vady. Tuto náhradu 
poskytne prodávající na účet kupujícího, a to na základě kupujícím řádně vystaveného 
daňového dokladu (faktury), doručeného prodávajícímu, se splatností 21 dnů ode dne 
doručení. V případě, že faktura nebude mít odpovídající náležitosti, je prodávající oprávněn 
zaslat ji ve lhůtě splatnosti zpět kupujícímu bez proplacení, aniž se dostane do prodlení s 
platbou; lhůta splatnosti počíná běžet od doručení bezvadného dokladu prodávajícímu.

5. Doba od uplatnění práva z odpovědnosti za vady až do doby, kdy kupující po odstranění vady 
byl povinen vozidlo převzít, se do záruční doby nepočítá.

VII.
Servisní a garanční podmínky

1. Předepsané servisní prohlídky (označovány někdy též jako garanční prohlídky) budou kupujícím 
u prodávajícího objednávány telefonicky a následně kupujícím potvrzeny písemně. Písemná 
forma je zachována rovněž pří použití elektronické pošty (e-mailu).
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2 Prodávající se zavazuje do 3 dnů ode dne doručení písemného potvrzení dle předchozího 
odstavce písemně (e-mailem) sjednat s kupujícím termín provedení předepsané servisní 
(garanční) prohlídky.

3. Odpovídající předepsaná servisní (garanční) prohlídka bude provedena nejpozději do 2 týdnů 
ode dne doručení písemného potvrzení kupujícího dle odstavce 1 tohoto článku smlouvy, 
pokud se smluvní strany písemně nedohodnou na jiném termínu.

4. Servisní a garanční prohlídky vozidla, které je předmětem prohlídky, budou prováděny v místě 
dodání předmětného vozidla. Toto místo může být změněno pouze na základě vzájemné 
dohody obou smluvních stran.

5. Cena předepsaných servisních prohlídek stanovených výrobcem vozidla/prodávajícím není 
součástí dohodnuté kupní ceny uvedené v čl. III odst. 1 této smlouvy. Předepsané 
servisní/garanční prohlídky budou hrazeny na základě skutečně provedených 
prací/poskytnutých služeb, dodaného materiálu a náhradních dílů. Pro úhradu provedených 
servisních/garančních prohlídek platí ustanovení čl. IV. obdobně.

Vlil.
Podmínky servisních a opravárenských služeb 

po dobu trvání záruky a po jejím skončení

1. Ceny náhradních dílů, servisních a opravárenských služeb hrazené kupujícím nesmí překročit 
ceny obvyklé.

2. Veškeré náhradní díly dodávané k vozidlu prodávajícím nebo sjeho souhlasem třetí osobou 
anebo jimi v tomto vozidlu použité při provádění servisních či opravárenských prací musí být 
nové a originální (od výrobce vozidla), pokud se smluvní strany písemně nedohodnou jinak.

IX.
Smluvní pokuty a úrok z prodlení

1. V případě prodlení prodávajícího s dodáním vozidla kupujícímu do stanoveného místa plnění se 
prodávající zavazuje zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 0,2 % z kupní ceny nedodaného 
vozidla bez DPH dle čl. III. této smlouvy, a to za každý i započatý den prodlení.

2. V případě prodlení prodávajícího s odstraněním vady nebo vyřízením reklamace dle čl. VI. odst. 
2 této smlouvy se prodávající zavazuje zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 5.000,- Kč za 
každý i započatý den prodlení. Tuto smluvní pokutu prodávající není povinen kupujícímu 
uhradit v případě, že poskytne kupujícímu zdarma k plnému užívání náhradní vozidlo 
obdobných parametrů. Poskytnutím náhradního vozidla však kupující neztrácí právo na 
uplatnění smluvní pokuty za počet dní, kdy mu prodávajícím náhradní vozidlo poskytnuto 
nebylo nebo kdy toto náhradní vozidlo nemohl kupující plně užívat z důvodu nikoliv na straně 
kupujícího.

3. V případě porušení povinnosti prodávajícího dle čl. VII. odst. 2 smlouvy se prodávající zavazuje 
zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 2.000,- Kč za každý i započatý den prodlení se 
splněním stanovené povinnosti.

4. V případě, že prodávající neprovede garanční prohlídku ve smyslu čl. VII. smlouvy ve lhůtě dle 
čl. VII. odst. 3 smlouvy, zavazuje se prodávající zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 
5.000,- Kč za každý i započatý den prodlení.

5. V případě porušení povinnosti dle čl. Vlil. odst. 2 této smlouvy se prodávající zavazuje zaplatit 
kupujícímu smluvní pokutu ve výši 20.000,- Kč za každý takový jednotlivý případ. Současně je 
prodávající povinen vyměnit neoriginální díl za originální na své náklady. Ustanovení tohoto
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odstavce se neuplatní v případě předchozí dohody smluvních stran, že originální díl nebude 
použit.

6. V případě, že nedojde k řádnému a úplnému poskytnutí předepsaných servisních (garančních) 
služeb v souladu s touto smlouvou, zavazuje se prodávající zaplatit kupujícímu smluvní pokutu 
ve výši 5.000,- Kč za každý takový jednotlivý případ.

7. V případě, že kupující odmítne převzít vozidlo z důvodu, že nesplňuje požadavky kupujícího 
stanovené v příloze č. 1 této smlouvy nebo z důvodu vad bránících řádnému užívání vozidla, a 
prodávající nezjedná nápravu do 60 kalendářních dnů od odmítnutí převzetí vozidla kupujícím, 
zavazuje se prodávající zaplatit kupujícímu jednorázovou smluvní pokutu ve výši 40 % z kupní 
ceny vadného vozidla bez DPH dle čl. III. této smlouvy. V takovém případě se neuplatní smluvní 
pokuta dle odst. 1 tohoto článku smlouvy. Kupující je současně oprávněn odstoupit od 
smlouvy.

8. Smluvní strany prohlašují, že sjednaná výše smluvních pokut je přiměřená významu zajištěné 
právní povinnosti.

9. Úhradou ani uplatněním smluvní pokuty není omezeno ani jinak dotčeno právo na náhradu 
škody vzniklé v příčinné souvislosti s porušením povinnosti, na které se smluvní pokuta 
vztahuje. Vedle zaplacení smluvní pokuty dle předchozí věty je povinná smluvní strana povinna 
rovněž nahradit oprávněné smluvní straně škodu, která jí vznikla v důsledku porušení 
povinnosti, jejíž splnění bylo utvrzeno smluvní pokutou. Ustanovení § 2050 zákona č. 89/2012 
Sb., občanského zákoníku se nepoužije.

10. Smluvní pokuty mohou být kombinovány (tzn., že uplatnění jedné smluvní pokuty nevylučuje 
souběžné uplatnění jakékoliv jiné smluvní pokuty), nestanoví-li tato smlouva jinak.

11. Smluvní pokuta je splatná do 21 dní od doručení písemného oznámení o jejím uplatnění druhé 
smluvní straně, nestanoví-li tato smlouva jinak.

12. Prodávající není povinen platit smluvní pokutu v případě, že mu ve splnění povinnosti, utvrzené 
smluvní pokutou, zabránila okolnost vylučující odpovědnost za škodu ve smyslu § 2913 odst. 2 
občanského zákoníku. Překážka vzniklá z osobních poměrů prodávajícího nebo vzniklá až 
v době, kdy byl prodávající s plněním smluvené povinnosti v prodlení, ani překážka, kterou byl 
prodávající povinen podle smlouvy či obecně závazného právního předpisu překonat, ho však 
povinnosti platit smluvní pokutu nezprostí.

13. Pro případ prodlení se splněním peněžitého závazku dle této smlouvy se obě smluvní strany 
dohodly na úroku z prodlení ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý i započatý den prodlení až 
do úplného zaplacení.

X.
Výpověď a odstoupení od smlouvy

1. Tuto smlouvu není možné vypovědět.

2. Kupující i prodávající jsou oprávněni od této smlouvy odstoupit v případech a za podmínek 
stanovených občanským zákoníkem.

3. Za podstatné porušení smlouvy, a tudíž stím spojené právo odstoupit od této smlouvy obě 
smluvní strany považují především:

a) prodlení prodávajícího s dodáním vozidla kupujícímu o více než 30 kalendářních dnů 
oproti sjednanému termínu dodání vozidla dle čl. II. odst. 1 smlouvy,

b) prodlení kupujícího se zaplacením kupní ceny prodávajícímu po dobu delší než 
30 kalendářních dnů,
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c) neodstranění (kupujícím prokazatelně nahlášené) záruční vady vozidla ve lhůtě 30 
kalendářních dnů od jejího nahlášení za předpokladu, že by tato záruční vada bránila 
běžnému užívání vozidla a prodávající by v této lhůtě nezajistil k užívání náhradní vozidlo 
obdobných parametrů,

d) opakovaný (minimálně třikrát) výskyt stejné vady na vozidlu v záruční době po jejím 
odstranění prodávajícím, přičemž tato vada by pokaždé bránila běžnému užívání vozidla 
po dobu min. 10 kalendářních dnů.

Kupující má právo odstoupit od smlouvy rovněž v případě, kdy v záruční době v období po sobě 
následujících 6 měsíců nebude moci využívat vozidlo v důsledku častých záručních oprav a 
garančních prohlídek v souhrnu více jak 30 kalendářních dnů.

Kupující si vyhrazuje právo odstoupit od smlouvy pro její podstatné porušení, i pokud celková 
výše smluvních pokut uplatněných vůči prodávajícímu dosáhne limitu 20 % z celkové kupní 
ceny vozidla, a to bez vzniku jakýchkoliv nároků prodávajícího k účtování odměn, náhrad či 
smluvních pokut. Toto odstoupení přitom nezbavuje prodávajícího povinnosti uhradit 
kupujícímu veškeré kupujícím doposud uplatněné pokuty.

Kupující je oprávněn odstoupit od smlouvy také tehdy, je-li s přihlédnutím ke všem okolnostem 
zřejmé, že prodávající není schopen splnit své závazky dle této smlouvy nebo bylo-li během 
plnění předmětu této smlouvy v rámci insolvenčního řízení vydáno rozhodnutí, že je prodávající 
v úpadku, nebo insolvenční návrh byl zamítnut proto, že majetek nepostačuje k úhradě nákladů 
insolvenčního řízení. Kupující je také oprávněn od smlouvy odstoupit v případě, že prodávající 
vstoupí do likvidace, či prodávající opakovaně porušuje své povinnosti vyplývající z této 
smlouvy, a to i přes předchozí písemnou výzvu kupujícího k nápravě.

V případě odstoupení od této smlouvy jsou smluvní strany povinny vypořádat své vzájemné 
závazky a pohledávky, vyplývající z této smlouvy do 30 kalendářních dnů od právních účinků 
odstoupení.

Zánikem této smlouvy dohodou ani odstoupením není dotčena platnost kteréhokoliv 
ustanovení smlouvy, jež má výslovně či ve svých následcích zůstat v platnosti po jejím zániku. 
Odstoupení od smlouvy se nedotýká práva na zaplacení smluvní pokuty, dospělého úroku 
z prodlení, práva na náhradu škody vzniklé z porušení smluvní povinnosti ani ujednání, které 
má vzhledem ke své povaze zavazovat smluvní strany i po odstoupení od smlouvy, zejména 
závazku mlčenlivosti a ochrany informací, zajištění a utvrzení závazků a ujednání o způsobu 
řešení sporů.

XI.
Komunikace mezi smluvními stranami

Přijetí zpráv zaslaných jednou smluvní stranou prostřednictvím e-mailu musí být potvrzeno 
druhou smluvní stranou e-mailem do 24 hodin od přijetí.

Zprávy zasílané e-mailem budou adresovány kontaktním osobám smluvních stran oprávněným 
jednat v technických záležitostech, uvedeným v záhlaví této smlouvy. Takto lze doručovat 
korespondenci v technických záležitostech plnění této smlouvy, jakož i v záležitostech, u nichž 
to výslovně připouští tato smlouva.

Ostatní písemná korespondence bude zasílána na adresu sídla smluvní strany, popřípadě do její 
datové schránky.

Každá ze smluvních stran je oprávněna své osoby oprávněné k zastupování ve věcech 
technických jednostranně změnit, a to prostřednictvím písemného oznámení doručeného 
druhé smluvní straně. Změna je účinná okamžikem doručení oznámení druhé smluvní straně.



XII.

Criminal Compliance doložka
(Prevence a detekce trestněprávních či neetických jednání, případná reakce na taková jednání)

1. Smluvní strany níže svým podpisem stvrzují, že v průběhu vyjednávání o této smlouvě vždy 
jednaly a postupovaly čestně a transparentně a současně se zavazují, že takto budou jednat i 
při plnění této smlouvy a veškerých činnostech s ní souvisejících.

2. Smluvní strany se dále zavazují vždy jednat tak a přijmout taková opatření, aby nedošlo ke 
vzniku důvodného podezření na spáchání trestného činu či k samotnému jeho spáchání (včetně 
formy účastenství), v důsledku tedy jednat tak, aby kterékoli ze smluvních stran nemohla být 
přičtena odpovědnost podle zákona č. 418/2011 Sb., o trestní odpovědnosti právnických osob a 
řízení proti nim, nebo nevznikla trestní odpovědnost fyzických osob (včetně zaměstnanců) 
podle zákona č. 40/2009 Sb., trestního zákoníku, případně aby nebylo zahájeno trestní stíhání 
proti jakékoliv ze smluvních stran včetně jejích zaměstnanců podle platných právních předpisů.

3. Kupující za tímto účelem vytvořil tzv. Criminal compliance program Lesů České republiky, s.p. 
(viz www.lesvcr.cz), a v jeho rámci přijal závazek vymezovat se proti jakémukoli protiprávnímu 
a neetickému jednání a nastavil postupy k prevenci a odhalování takového jednání.

XIII.
Ostatní ujednání

1. Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího uzavření.

2. Tato smlouva nabývá účinnosti dnem jejího uveřejnění v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., 
o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru 
smluv (zákon o registru smluv).

3. Prodávající bere na vědomí, že kupující bude postupovat v souladu se svými povinnostmi 
stanovenými v § 219 zákona, tedy uveřejní na svém profilu zadavatele údaje a dokumenty, k 
jejichž uveřejnění je dle zmíněného ustanovení povinen, tedy včetně smlouvy. Dále smluvní 
strany berou na vědomí povinnosti stanovené zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních 
podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o 
registru smluv).

4. Tato smlouva se vyhotovuje ve čtyřech stejnopisech, z nichž každá ze smluvních stran obdrží po 
dvou.

5. Smluvní strany prohlašují, že smlouvu uzavírají svobodně a vážně, že považují obsah smlouvy 
za určitý a srozumitelný a že jsou jim známy všechny skutečnosti, jež jsou pro uzavření smlouvy 
rozhodující.

6. Nedílnou součástí této smlouvy je příloha č. 1 „Podrobné technické parametry a výbava 
vozidla".

sprá
Lesy České republiky, s.p.

V Praze dne

J Jan ikl
na základě plné moci ze dne 31. 1. 2020 

Volvo Group C h R bli
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líouvy č-1 - Podrobné technické parametry a výbava vozidla

rA,niní souprava s nástavbou, HIMJ a tříosým návěsem pro přepravu dřeva

Název parametru Požadovaný parametr

Sjednaná hodnota odpovídající
nabídce

prodávajíctho+D4‘.D134AlD4:D91D4
D4:D179

Výkon motoru min. 480 hp 1 250Q Nm
Motorová brzda nebo podobný systém o výkonu min. 500 hp
Hydraulický retardér Ano I
Úroveň emisi dle EURO 6 Ano I
Úroveň vnějšího hluku max. 80 DB Ano
Konfigurace podvozku 6x4 (6 kol, z nichž 4 jsou hnaná] Ano
Zdvojená náprava (2 hnané) se vzduchovým odpružením Ano
Automatická převodovka s možnosti manuálního řazen! Ano a;,. ;
Počet stupňů automatické převodovky min. 14 st.
Rozvor min. 3 900 mm
Zdvojená zadní náprava s redukcí pro GVW 23 t, GCW 701 Ano
Všechny nápravy pevné Ano
Všechny nápravy se vzduchovým odpružením Ano
Zatíženi přední nápravy - min. 9.0 í Ano
Přední stabilizátor normální tuhost Ano am;,
Zatížení zadní nápravy - min. 231 Ano
Zadní stabilizátor normální tuhost Ano

Motor a hiavní komponenty
Výška podvozku - měřeno k horní úrovni rámu min. 980 mm
Elektronický systém řízení výšky rámu nad zadní nápravou Ano

vozidla Celková technická hmotnost soupravy min. 60 t
Nastavitelný volant Ano
Posilovač řízen! pro těžký provoz Ano
Šířka vozidla max. 2 600 mm

Elektronicky regulovaný systém provozních brzd (ABS / EBS - či obdobný systém dle názvu výrobce) Ano

Kotoučové brzdy na všech nápravách Ano
Elektronický stabilizační systém Ano
Síla materiálu rámu min. 8 mm
Vnitřní výztuha rámu od začátku dvojnápravy po konec dvojnápravy Ano :' ■ ! | I
Profil rámu min. 300 mm
Odpojovač baterií na rámu vozidla Ano
Objem palivové ocelové nádrže min. 400 I
Zařízení proti krádeži paiiva v hrdlu nádrže Ano
Palivový filtr vyhřívaný recirkulacf paiiva Ano
Uzamykatelné víčko palivové nádrže Ano
Ad Blue nádrž - objem min. 60 1 Ano
Horizontální tlumič výfuku pod vozidlo Ano
Tepelný ochranný štít výfuku Ano
Dva zakládací klíny umístěné v přední části vozidla Ano
Zadní ukončovací příčka Ano
ANTiSPRAY zástěrky blatníků přední nápravy Ano
Tažný / vyprošťovací čep vpředu Ano

Disky kol - ocel Ano

Kola a pneumatiky Pneu přední náprava 385/ 65 R 22.5" Ano
Pneu zadních náprav 315 / 80 R 22,5" Ano
Rezervní kolo stejné jako hnací kolo Ano
Dvouválcový kompresor s průtokem - min. 900 í /min. Ano
Sání vzduchu minimálně v poiovině výšky kabiny vozidla Ano
Jednostupňový čistič vzduchu Ano
Ocelové vzduchojemy - 2 ks Ano

Komponenty hnacího Alternátor 24V(120A) Ano
ústrojí Schránka na akumulátory na ievé straně vozidla Ano

Dva akumulátory s celkovou kapacitou min. 2 x 210 Ah
Pomocné startovací zařízeni - žhavení Ano
Pomocný náhon pro HNJ Ano /IV
Ocelová olejová vana Ano
Interiér a sedačky v provedeni textil Ano
Dlouhá, spací kabina Ano A. i JV

ůžko s lampičkou na čtení Ano /■:
Komfortní sedadio řidiče, odpružené, bezpečnostní pás součástí sedačky Ano
Standartní odpružené sedadio spolujezdce s opěrkou Ano aM;,
Rádio + 6 x reproduktory, zásuvka USB - 1ks, ovládání na volantu Ano
Kompresorová lednice Ano
Tempomat Ano
imobilizér Ano
Automatická klimatizace Ano
Nezávislé teplovzdušné topení Ano
Tónovaná skla oken kabiny Ano
Boční sluneční clona u řidiče Ano i
Elektrické stahování oken Ano
Zamknutí dveří spolujezdce z místa řidiče Ano

Interiér kabiny 12 Vzásuvka v paiubní desce Ano
Zvuková signalizace zpátečky Ano /■■■ r.i i:
Výstražná vesta Ano
Výstražný trojúhelník Ano
Sada rezervních žárovek/pojistek Ano
Digitální tachograf (certifikát EC) Ano
Omezovač rychlosti na max.90 km/h Ano
Palubní počítač, displej - veškeré údaje v češtině Ano
Palubní počítač s displejem zobrazujícím přehled o stavu vozidla Ano
Systém vážení vozidla, včetně komunikace s přípojným vozidlem Ano
Vysílačka Ano
Zvedák 201 Ano
Kompletní sada nářadí Ano
Hadice pro huštění pneumatik Ano
Gumově rohožky Ano
Handsfree Ano
Gceiový nárazník bez spoileru Ano
Ochranná výztuha olejové vany motoru Ano
Ochrana chladiče proti náletu hmyzu a větších nečistot Ano '
Manuální sklápění kabiny Ano
Mechanicky odpružená kabina Ano ■'■■■IV'
Elektricky ovládaná a vyhřívaná zpětná zrcátka Ano /.Mi )

Exteriér kabiny Sluneční clona nad čelním sklem Ano



Střešní rampa s přídavnými svétiomety Ano A!'.!
Varovná světla, oranžová, na střešní rampě s ochranným rámem - min. 2ks Ano
Pneumatická houkačka za maskou chladiče Ano A i'!O --------- -—.
Barva kabiny Zelená tmavá Zelená tmavá ---------- -
Přídavné zrcátko nad předním sklem Ano
Přídavná světla na zadním okraji kabiny v provedení LED - min. 2 ks Ano No

Sedlová točnice Ano ANO

Rozvody elektriky a vzduchu pro návěs na rampě za HNJ Ano AMO
Zakryt! rámu vozidla AL plechem Ano ANO
Schránka na nářadí z AL materiálu Ano AMO
Výstup na nástavbu z levé i pravé strany Ano ANO
Olejová nádrž za kabinou vozidla Ano ANO

Nástavba Zakryti palivové nádrže AL plechem a ochrana palivové nádrže trubkovou konstrukcí Ano ANO
Plastové 1(4 blatníky s lapači nečistot, překryté PVC plachtou Ano :
Pomocný rám po celé délce vozidla Ano Af.l'
Pomocným rám pro HNJ Ano
Zadní zábrana proti podjet! v integrovaném provedeni s povinným osvětlením, osvětlení SPZ a dvěma
oracovními světlomety

Ano

Boční pracovní osvětlení v provedení LED min. 2 ks
Schránka na hydraulické hadice, držák sněhových řetězů Ano

HNJ typu Z skládaná za kabinu Ano A: I'.;

Střecha nad sedačkou obsluhy v originálním provedení dodavatele HNJ Ano
Opěrka kmenů 1 ks Ano
Dvě hydraulické opery s prodloužením Ano
Návod k obsluze a údržbě v českém jazyce Ano
Zdvihový moment min. 150 kNm
Dosah NHJ min. 9,60 m
Otoč spodní dvojitá, hřebenová tyč protiběžná Ano
Moment otoče min. 32 kNm
Největší výška jeřábu v přepravní poloze na automobilu max. 4 000 mm
Rozsah otáčení min 425°
Pracovní tlak min. 260 bar
Voiná hydraulická sekce Ano .■■■-■.i':
Čerpadlo min. 2 x 531
Šířka vtransportní poloze (mm) max. 2 550 mm
Hmotnost HNJ s drapákem a rotátorem včetně integrovaného nosníku opěr max. 3 300 kg
Zdvihová sila v 9 m min. 1 620 kg
Vyhřívaná sedačka Ano
4 - sponový závěs s hadicemi vnitřkem závěsu + integrovaný rotátor nekonečný Ano

Hydraulický nakládací jeřáb
Centrální mazání pákového systému mechanické Ano
Kontroia transportní polohy hlavního ramene se signalizací pro řidiče Ano
Signalizace transportní polohy výíožnikú podpěr se signalizací pro řidiče Ano
Počítadlo provozních hodin s indikací servisních intervalů Ano
Biologicky odbouratelný olej Ano
Opery samostatné vysouvatelné do stran - min.4.7 m Ano
Oviádánl opěr ze sedačky Ano
Odblokovatelné zpětné ventily na opěrných válcích - včetně vyrovnání Ano
Veškeré hydraulické válce dvoučinně Ano M:'.
Zajišťovací ventil proti poklesu břemene a prasknuti hydraulického vedeni na zvedacím válci, na válci 
skloněného ramene a na válci výsuvného ramene

Ano

Veškeré hydraulické válce s jištěním proti přetíženi Ano .■■■i-
Nouzové vypínání HNJ ze sedačky Ano
Nastavení otáček NA ze sedačky Ano
Zablokování funce vzduchového odpružení vozidla při vysunutí hydraulických opěr Ano
Zesílené ochranné zakryt! pistnic Ano
Chladič hydraulického oleje s automatickou regulací teploty oleje Ano
Minimální výkon chladiče 10 kW
Vedení hydraulických hadic uvnitř hydraulického ramene lomení Ano
Pracovní světlomety na zlamovacim rameni v provedení LED 2 ks
Pracovní světlomety u sedačky v proveden! LED 2 ks
Hydraulické filtry na vysokotlakém vedení 2 ks
Zatížení drapáku min.5 000 kg
Plocha drapáku 0,5 m* Ano
Třínápravový, hydraulicky roztažitelný návěs s jednou centrální pistnic! Ano
Ovládání roztahování návěsu z pozice obsluhy HNJ, bez mechanického zajištění Ano
Vedení roztahovaciho rámu bez kluzných desek Ano
Klaníce -20 ks, do celkové výšky ložení 4 m v AL provedení, minimální nosnost 8,8 t, s atestem 
certifikované zkušebnv.

Ano

Nosníky (opleny) - 10 ks, minimální nosnost 8,8 t. 1, a 3. ocelové, vevařené do rámu návěsu, 2. oplen 
mechanicky posuvný, 7 ks celohliníkových, minimální nosnost 8,8 t, s atestem certifikované zkušebny. 
Oplen 9. a10. na oísinicí. hydraulický posuv, min. 800 mm.

Ano

Posuv klaníc mechanický, příčníky spřaženy kotevními řetězy Ano
Technické zatížení náprav min. 3 x9 000 kq
Rozvor náprav min. 2x1 400 mm
1. a 3. náprava zvedací Ano

Návěs
Měřeni zatížení náprav, váhy soupravy elektronické pro komunikaci s palubním počítačem vozidla Ano

Siqnalizace přetížení soupravy na HNJ Ano
Bubnové brzdy Ano o !; :
Brzdový systém EBS a nebo jiný podobný Ano
Vzduchové pérování Ano
Pohotovostní hmotnost - max. 6 450 kq Ano
Pneumatiky 385/65 R 22,5" Ano
Členěni pro přepravu 5x2, 4x3, 3x4, 2x5, 2x6 Ano
Držák rezervy s mechanickým navijákem Ano
Rezervní kolo Ano
Skříňka na nářadí Ano
Maják na konci návěsu Ano
Zakrytování rámu návěsu AL plechem Ano
Dvoustupňové mechanicky výsuvné podpěrné nohy s obsluhou z jedné strany Ano
Návod k obsluze v češtině a tištěné podobě ANO
Zaškolení obsluhy v českém jazyce ANO '
Termín dodání do 5 měsíců

Dodací podmínky Doprava do místa plnění ANO
Schválení technické způsobilosti k provozu na pozemních komunikacích ANO
Velký technický průkaz ANO
Záruka 24 měsíců/120 000 km, dle stavu, který nastane dříve ANO
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Obchodní společnost Volvo Group Czech Republic, s.r.o. (dále jen jako „Společnost), se sídlena Obchodní 109, 251 01 Čestlice,
zapsaná v oddílu C, vložka 43796 obchodního rejstříku vedeného Městským soudem v Praze, IC: 61055239, zastoupená Johnem
Michaelem Muldoonem a Čadem Gustařem Márgárdem, jednatel Společnosti

tímto zmocňuje svého obchodního zástupce

Jana Šikla 
číslo OP:

datum narození: 

aby

1. vyhledával pro Společnost zákazníky, mající zájem o nákup vozidel, jejich součástí nebo dílů k nim v rámci obchodního 
sortimentu Společnosti, obchodní sortiment Společnosti jim nabízel a podával o něm příslušné informace;

2. vedl se zákazníky Společnosti obchodní jednání směřující k uzavření kupní smlouvy o dodávce vozidel (dohody o dodávce), 
jejích součástí nebo dílů k nim;

3. uzavíral se zákazníky a leasingovými společnostmi jménem Společnosti kupní smlouvy a dohody o dodávce vyjma kupních 
smluv a dohod o dodávce s garancí zpětného odkupu a/nebo garancí zůstatkové hodnoty (pozn.: garance zůstatkové 
hodnoty a garance zpětného odkupu musí být schválena generálním ředitelem a finančním ředitelem Společnosti před 
uzavřením kupní smlouvy);

4. podával za Společnost nabídky do veřejných a jiných zakázek;
5. vyřizoval se zákazníky Společnosti jejích poptávky, podněty, event. reklamace vztahující se k jím projednávaným obchodním 

záležitostem;
6. podepisoval předávací protokoly;
7. uzavíral a podepisoval se zákazníky smlouvy o servisu vozidla a smlouvy o opravách a servisu vozidla, tzv. kontrakty Blue, 

Silver a Gold;
8. vyřizoval úkony související s individuálním dovozem, registrací a přihlašováni vozidel a schválením technické způsobilosti;
9. uzavíral a podepisoval se zákazníky Smlouvy o nájmu dopravního prostředku a Smlouvy o výpůjčce;
10. uzavíral a podepisoval se zákazníky Smlouvy o poskytování služeb Dynafleet Online,

to vše výhradně dle pokynů a v zájmu Společnosti dle platné verze směrnice „Pravidla pro interní oprávnění Volvo Group Czech
Republic, s.r.o.". limit pro podepisování dokumentů ke všem případům jednoho zákazníka za kalendářní rok, vyjma nákupu
vozidel, byl stanoven na 9.000.000 Kč.

Zmocněnec není oprávněn pověřit vyřizováním záležitostí dle této plné moci třetí osobu.

Zmocněnec je oprávněn přijímat od zákazníka platby jali v hotovosti do částky 50.000,- Kč, tak je povinen informovat zákazníka 
o bankovním spojení Společnosti k realizaci plateb bankovním převodem.

Tato plná moc je platná do 31/01/2021 a může být kdykoliv odvolána. Tato plná moc pozbývá platnosti dnem, kdy byl 
z jakéhokoliv důvodu ukončen zaměstnanecký poměr se zmocněncem. Po skončení platnosti plné moci musí zmocněnec vrátit

Přijímám tuto plnou moc

V Čestlicích dne 31. ledna 2020



PROHLÁŠENÍ O PRAVOSTI PODPISU

]á, niýe podepsaná advokátka se sídlem , popsaná v sekantu 
advokátů vedeném Českou advokátní komorou pod e rohlašuji, je tuto listinu přede mnou vlastnoručně ve třech
vyhotoveních podepsali:

1. Pod běpným číslem knihy o prohlášeních o pravosti podpisu 016740/ /53/2020/ C John Michael Muldoon, nor. 
eho j totoýnost jsem ujistila topasu 

 dne 31. 03. 2016pod číslem
2. Pod bějným číslem knihy o prohlášeních o pravosti podpisu 016740/154/2020/C Cail Gusta/Márgdrd, dat. nar. 

a, , jehoj totojnost jsem pjistila ppasu 
splatností d

Podepsaný advokát tímto prohlášením o pravosti podpisu nepotvrzuje správnost ani pravdivost údajů uvedených v této listině, ani její 
soulad s právními předpisy.

V Čestlicích dne 31. ledna 2020

ZAEVIDQVANO:




